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Pre rada u unutrasnjosti
racunara

% NAPOMENA: Slike u ovom dokumentu se mogu razlikovati u odnosu na
vas racunar u zavisnosti od porucene konfiguracije.

Pre pocetka rada

1 Sacuvajte i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite sve otvorene
programe.

2 Iskljucite racunar.

Uputstva za iskljucivanje se razlikuju u zavisnosti od operativhog sistema
koji je instaliran na vaSem racunaru.

—  Windows 10: Kliknite ili kucnite na Start — @ Napajanje — Iskljuci.

— Windows 8.1: Na ekranu Pocetak, kliknite ili kucnite na ikonu za
napajanje o Iskljuci.

— Windows 7: Kliknite ili kucnite na Start — Iskljuci.

NAPOMENA: Ako koristite razli¢ite operativne sisteme, pogledajte
dokumentaciju vaseg operativnog sistema u vezi uputstava za
iskljucivanje.
3 Iskljucite racunar i sve priklju¢ene uredaje iz pripadajucih elektricnih
uti¢nica.
4 Odspojite sve kablove, kao sto su kablovi telefona i kablovi za mrezu, sa
svog ra¢unara.

5 Odspojite sve priklju¢ene uredaje i periferne uredaje, kao Sto su tastatura,
mis$ i monitor, sa svog racunara.

6 Uklonite medijsku karticu ili opticki disk iz raCunara, ako je moguce.

Bezbednosna uputstva

Koristite sledece bezbednosne smernice kako biste zastitili racunar od
mogucih ostecenja i osigurali vasu licnu bezbednost.
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A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra€unar. Za dodatne
informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu stranu za
uskladenost sa propisima na www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORENJE: Odspojite sve izvore napajanja pre nego $to otvorite
poklopac ili plo€e ra¢unara. Kada zavrsite sa radom u unutrasnjosti
racunara, vratite sve poklopce, ploce i zavrtnje pre nego sto racunar
prikljucite na elektri¢nu uti¢nicu.

OPREZ: Da biste izbegli o$tecenje ra¢unara, uverite se da je radna
povrsina ravna i Cista.

>

OPREZ: Da biste sprecili oSte¢enje komponenti i kartica, drzite ih za
ivice i izbegavajte da dodirujete pinove i kontakte.

>

OPREZ: Popravke i reSavanje problema mozete obavljati sami
isklju¢ivo uz odobrenije ili podrsku tima za tehni¢ku pomo¢ kompanije
Dell. Stete zbog servisiranja koje nije ovlastila kompanija Dell nisu
pokrivene garancijom. Pogledajte bezbednosna uputstva koja ste
dobili uz proizvod ili koja se nalaze na strani www.dell.com/
regulatory_compliance.

>

A OPREZ: Pre nego $to dodirnete unutrasnjost racunara, uzemljite se
dodirivanjem neobojene metalne povrsine, kao $to je metal na zadnjoj
strani ra¢unara. Dok radite, povremeno dodirujte neobojenu metalnu
povrsinu kako biste odstranili stati¢ki elektricitet koji bi mogao da
osteti unutrasnje komponente.

A OPREZ: Kada odspojite kabl, povucite ga za konektor ili drza¢, a ne za
sam kabl. Neki kablovi imaju konektore sa zastithim drzacima ili
leptirastim zavrtnjima koje morate popustiti pre odspajanja kabla. Pri
odspajanju kablova, vodite racuna da budu poravnati kako bi se
sprecilo savijanje pinova konektora. Pri povezivanju kablova, uverite se
da su portovi i konektor pravilno orijentisani i poravnati.

A OPREZ: Pritisnite i izvadite instaliranu karticu iz &itaéa medijskih
kartica.

Preporuceni alati

Za procedure u ovom dokumentu mogu se zahtevati sledeci alati:

¢ Phillips odvrta¢
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e Plasticna olovka

Lista zavrtanja

U sledecoj tabeli navedena je lista zavrtanja koji se koriste za ucvrscivanje

razli¢itih komponenata za racunar.

Komponenta Pri¢vrséena za Tip zavrtnja Koli¢ina

Poklopac osnove Sklop osloncaza M2,5x6 9
dlanove

Baterija Sklop osloncaza M2x3,0 4
dlanove

Sklop ¢vrstog Sklop osloncaza M2x3,5 2

diska dlanove

Nosac &vrstog Cvrsti disk M3x3 4

diska

Nosac bezicne Sklop osloncaza M2x3,5 1

kartice dlanove

Ventilator Sklop oslonca za M2x3,5 2
dlanove

Ploca sa Sklop osloncaza M2x3,5 1

dugmetom za dlanove

napajanje i

tasterima za

jacinu zvuka

Nosac table Sklop osloncaza M2x2 4

osetljive na dodir dlanove

Tabla osetljiva na Sklop osloncaza M2x2,5 4

dodir dlanove

U/l ploca Sklop osloncaza M2x3,5 2
dlanove

Sklop ekrana Sklop osloncaza M2,5x2,5 4
dlanove

Port adapteraza  Sklop osloncaza M2x3,5 1

napajanje dlanove

Mati¢na ploca Sklop oslonca za M2x2 sa velikom 3
dlanove glavom

Plo¢a senzora Ploca ekrana M2,5x2,5 1
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Nakon rada u unutrasnjosti
racunara

A OPREZ: Zaostali ili slobodni zavrtnji ostavljeni u raéunaru mogu
ozbiljno ostetiti racunar.

1 Postavite sve zavrtnje i uverite se da se unutar racunara ne nalaze zaostali
zavrtnji.

2 Prikljucite sve eksterne uredaje, periferne uredaje ili kablove koje ste
uklonili pre rada na racunaru.

3 Postavite medijske kartice, diskove ili druge delove koje ste uklonili pre
rada na racunaru.

4  Prikljucite racunar i sve povezane uredaje u odgovarajuce elektricne
uticnice.

5 Ukljucite racunar.

15



Uklanjanje poklopca osnhove

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

1 Zatvorite ekran i preokrenite racunar.
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2

Uklonite zavrtnje kojima je poklopac osnove pri¢vrscen za sklop oslonca
za dlanove.

1 zavrtnji (9) 2 poklopac osnove

3 sklop oslonca za dlanove
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3 Pomocu plasti¢ne olovke otpustite drzace koji u¢vrscuju poklopac
osnove za sklop oslonca za dlanove i uklonite poklopac osnove sa sklopa
oslonca za dlanove.

plasti¢na olovka 2 sklop oslonca za dlanove
3 poklopac osnove
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Postavljanje poklopca oshove

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

1 Poravnajte poklopac osnove sa sklopom oslonca za dlanove i utisnite ga
u leziste.

2 Postavite zavrtnje kojima je poklopac osnove pri¢vrscen za sklop oslonca
za dlanove.
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Uklanjanje baterije

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pripremni koraci
Uklonite poklopac osnove.

Procedura

1 Odspojite kabl baterije sa maticne ploce.
2 Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju bateriju za sklop oslonca za dlanove.
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3 Podignite bateriju sa sklopa oslonca za dlanove.

1  mati¢na ploca 2  kabl baterije
3 zavrtnji (4) 4 sklop oslonca za dlanove
5 baterija

4  Pritisnite i drzite dugme za napajanje pet sekundi da biste uzemljili
mati¢nu plocu.
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Postavljanje baterije

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

1 Poravnajte otvore za zavrtnje na bateriji sa otvorima za zavrtnje na sklopu
oslonca za dlanove.

2 Postavite zavrtnje koji u¢vrscuju bateriju za sklop oslonca za dlanove.
3  Povezite kabl baterije na maticnu plocu.

Dopunski koraci

Postavite poklopac osnove.
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Uklanjanje memorijskih
modula

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.
2 Uklonite bateriju.
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Procedura

1 Podignite Mylar traku da biste pristupili memorijskom modulu.

1 memorijski modul 2 Mylar traka

2 Vrhovima prstiju pazljivo razdvojite spojnice za pri¢vricivanje sa obe
strane priklju¢ka memorijskog modula tako da memorijski modul iskoci.
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3

Uklonite memorijski modul iz prikljucka memorijskog modula.

1 pri¢vrsne spone (2) 2 memorijski modul

3 priklju¢ak memorijskog
modula
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Postavljanje memorijskih
modula

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

1 Podignite Mylar traku da biste pristupili priklju¢ku memorijskog modula.

2 Poravnajte zarez na memorijskom modulu sa drzacem na prikljucku
memorijskog modula.
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3

Gurnite ¢vrsto memorijski modul u uti¢nicu pod uglom i pritisnite
memorijski modul nadole tako da "klikne" u leziste.

% NAPOMENA: Ako ne ¢ujete klik, uklonite memorijski modul i
ponovo ga instalirajte.

e
1 memorijski modul 2 priklju¢ak memorijskog
modula
zarez 4 drzac

Mylar traka



Dopunski koraci

1 Postavite bateriju.
2 Postavite poklopac osnove.
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Uklanjanje cvrstog diska

A

A
A

UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

OPREZ: Cvrsti diskovi su osetljivi. Budite pazljivi kada rukujete &vrstim
diskom.

OPREZ: Da biste izbegli gubitak podataka, nemojte uklanjati €vrsti disk
kada je racunar ukljucen ili u rezimu spavanja.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.

2 Uklonite bateriju.

Procedura

1 Odlepite traku koja ucvrscuje sklop ¢cvrstog diska za sklop oslonca za
dlanove.

2 Pomocdu drzaca odspojite kabl ¢vrstog diska sa mati¢ne ploce.

3 Uklonite zavrtnje kojima je sklop ¢vrstog diska pric¢vrscen za sklop

oslonca za dlanove.
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4

30

Podignite sklop ¢vrstog diska zajedno sa kablom sa sklopa oslonca za

dlanove.

1
3
5
7

traka 2  sklop ¢vrstog diska
sklop oslonca za dlanove 4 zavrtnji (2)

mati¢na ploca 6  kabl ¢vrstog diska
drzac



5 Odspojite kratkospajac sa sklopa ¢vrstog diska.

1  kratkospajac 2  sklop ¢vrstog diska

6 Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju nosac ¢vrstog diska za ¢vrsti disk.
7 Podignite nosac ¢vrstog diska sa Cvrstog diska.

1 zavrtnji (4) 2 nosac ¢vrstog diska
3 C&vrstidisk
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Postavljanje cvrstog diska

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti raunara, proditajte

bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

A OPREZ: Cvrsti diskovi su osetljivi. Budite pazljivi kada rukujete &vrstim

diskom.

Procedura

1 Poravnajte otvore za zavrtnje na nosacu ¢vrstog diska sa otvorima za
zavrtnje na ¢vrstom disku.

2 Postavite zavrtnje kojima je nosac ¢vrstog diska pri¢vrsc¢en za Cvrsti disk.

3 Prikljucite kratkospajac na sklop ¢vrstog diska.

4  Poravnajte otvore za zavrtnje na sklopu ¢vrstog diska sa otvorima za
zavrtnje na sklopu oslonca za dlanove.

5 Postavite zavrtnje kojima je sklop ¢vrstog diska pricvrscen za sklop
oslonca za dlanove.

6 Povezite kabl ¢vrstog diska na maticnu plocu.

7 Zalepite traku koja ucvrScuje kabl ¢vrstog diska za sklop oslonca za

dlanove.

Dopunski koraci

1
2
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Uklanjanje dugmaste baterije

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

A OPREZ: Uklanjanjem dugmaste baterije se postavke programa za
podesavanj BIOS-a vracaju na po¢etna podesavanja. Preporucuje se da
pribelezite postavke programa za podesavanje BIOS-a pre nego $to
uklonite dugmastu bateriju.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.
2 Uklonite bateriju.

Procedura

1 Odspojite kabl dugmaste baterije sa U/l ploce.
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2 Odlepite dugmastu bateriju sa sklopa oslonca za dlanove.

1 Ul/lploca 2  kabl dugmaste baterije

3 dugmasta baterija 4 sklop oslonca za dlanove
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Postavljanje dugmaste baterije

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

1 Zalepite dugmastu bateriju na sklop oslonca za dlanove.
2 Povezite kabl dugmaste baterije na U/l plocu.

Dopunski koraci

1 Postavite bateriju.
2 Postavite poklopac osnove.
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Uklanjanje bezicne kartice

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.
2 Uklonite bateriju.

Procedura

1 Uklonite zavrtanj koji u¢vrscuje nosac bezi¢ne kartice za bezi¢nu karticu.
2 Odvojite kablove antene sa bezi¢ne kartice.
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3 Gurnite i podignite bezi¢nu karticu iz slota za bezi¢nu karticu.

1 zavrtanj 2 nosac bezi¢ne kartice

3 prikljucak za bezi¢nu karticu 4 bezi¢na kartica
5 antenski kablovi (2)
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Postavljanje bezicne kartice.

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

A OPREZ: Da biste sprecili osteéenje bezi¢ne kartice, ne postavljajte
kablove ispod nje.

1 Poravnajte zarez na bezic¢noj kartici sa drzacem na prikljucku bezi¢ne
kartice.

2 Umetnite bezi¢nu karticu pod uglom u prikljucak bezi¢ne kartice.

3 Povezite kablove antene sa bezicnom karticom.
Sledeca tabela obezbeduje Seme boja kablova antene za bezi¢nu karticu
koju podrzava vas racunar.

Konektori na bezi¢noj kartici Boja kabla antene
Glavni (beli trougao) Bela
Pomocni (crni trougao) Crna

4 Poravnajte otvor za zavrtanj na nosacu bezi¢ne kartice sa otvorom za
zavrtanj na bezi¢noj kartici.
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5 Postavite zavrtanj koji u¢vr§cuje nosac bezi¢ne kartice za bezi¢nu karticu.

1 drzac 2 zarez

3 prikljucak za bezi¢nu karticu 4 bezi¢na kartica

5 antenski kablovi (2) 6 nosac bezi¢ne kartice
7 zavrtanj

Dopunski koraci

1 Postavite bateriju.
2 Postavite poklopac osnove.
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Uklanjanje prikljucne ploce
tastature

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
requlatory_compliance.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.
2 Uklonite bateriju.

Procedura

1 Otvorite reze i odspojite kabl tastature, kabl priklju¢ne ploCe tastature,
kabl table osetljive na dodir i kabl plocCe sa indikatorima statusa sa
priklju¢ne ploce tastature.
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2 Pomocu plasti¢ne olovke podignite priklju¢nu plocu tastature sa sklopa
oslonca za dlan.

kabl tastature 2 sklop oslonca za dlanove
3 kabl table osetljive na dodir 4 kabl priklju¢ne ploce
tastature
5 reza 6  kabl ploce sa indikatorima
statusa
7  plasti¢na olovka 8 priklju¢na ploca tastature
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Postavljanje prikljucne ploce
tastature

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
requlatory_compliance.

Procedura

1 Zalepite priklju¢nu plocu tastature na sklop oslonca za dlanove.

2 Poverzite kabl tastature, kabl prikljuc¢ne ploce tastature i kabl ploce sa
indikatorima statusa i zatvorite reze da biste ucvrstili kablove.

Dopunski koraci

1 Postavite bateriju.
2 Postavite poklopac osnove.
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Uklanjanje zvucnika

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.
2 Uklonite bateriju.

Procedura

1 Odspojite kabl zvucnika sa mati¢ne ploce.

2 Odlepite delove trake koji u¢vrscuju kabl zvucnika za sklop oslonca za
dlanove.

3 Uklonite kabl zvucnika iz vodica za usmeravanje na sklopu oslonca za
dlanove.

4  Pribelezite poloZaj gumenih uvodnica pre podizanja zvucnika.
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44

Uklonite zvu¢nike sa klinova za poravnanje i podignite zvucnike sa sklopa
oslonca za dlanove.

N o N e

mati¢na ploca

sklop oslonca za dlanove
traka (3)
zvucnici (2)

o O AN

kabl za zvu¢nik

vodice za usmeravanje
klinovi za poravnanje
gumene uvodnice (5)



Postavljanje zvucnika

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

NAPOMENA: Gumene uvodnice se mogu istisnuti tokom postavljanja
zvucnika. Proverite da li su gumene uvodnice u pravilnom polozaju
nakon postavljanja zvucnika na sklop oslonca za dlanove.

1 Koristeci klinove za poravnanje, poravnajte i postavite zvucnike na
oslonac za dlanove.

2 Postavite gumene uvodnice ako su istisnute nagore prilikom zamene

zvucnika.

3 Provucite kabl zvu¢nika kroz vodice za usmeravanje na sklopu oslonca za
dlanove.

4 Zalepite delove trake koji u¢vrscuju kabl zvucnika za sklop oslonca za
dlanove.

5 Povezite kabl zvucnika na mati¢nu plocu.

Dopunski koraci

1 Postavite bateriju.
2 Postavite poklopac osnove.
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Uklanjanje ventilatora

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.
2 Uklonite bateriju.

Procedura

1 Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju ventilator za sklop oslonca za dlanove.
2 Iskljucite kabl ventilatora iz mati¢ne ploce.

46


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

3

Podignite ventilator sa sklopa oslonca za dlanove.

1 sklop oslonca za dlanove 2 ventilator

3 zavrtnji (2) 4 kablventilatora

5 mati¢na ploca
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Postavljanje ventilatora

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura
1 Poravnajte otvore za zavrtnje na ventilatoru sa otvorima za zavrtnje na
sklopu oslonca za dlanove.

2 Postavite zavrtnje koji ucvrscuju ventilator za sklop oslonca za dlanove.
3 Povezite kabl ventilatora na maticnu plocu.

Dopunski koraci

1 Postavite bateriju.
2 Postavite poklopac osnove.
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Uklanjanje rashladnog
elementa

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
requlatory_compliance.

UPOZORENJE: Rashladni element se moze zagrejati tokom normalnog
rada. Sacekajte dovoljno dugo da se rashladni element ohladi pre nego
Sto ga dodirnete.

>

OPREZ: Da bi se obezbedilo maksimalno hladenje procesora, ne
dodirujte povrsine koje prenose toplotu na rashladnom elementu. Ulja
u vasoj kozi mogu smanijiti sposobnost prenosa toplote termalne
paste.

>

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.
2 Uklonite bateriju.

Procedura

1 Prema odredenom redosledu (naznacenom na rashladnom elementu)
olabavite neispadajuce zavrtnje kojim je rashladni element pricvrsc¢en za
mati¢nu plocu.
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2 Podignite rashladni element sa mati¢ne ploce.

1 rashladni element 2 neispadajuci zavrtnji (4)
3 mati¢na ploca
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Postavljanje rashladnog
elementa

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
requlatory_compliance.

OPREZ: Nepravilno poravnanje rashladnog elementa moze ostetiti
mati¢nu plocu i procesor.

NAPOMENA: Originalna termalna pasta se moze ponovo koristiti ako su
originalna matic¢na ploca i rashladni element ponovo postavljeni u
sistem. Ako se zamene mati¢na ploca ili rashladni element, koristite
termalni umetak koji se nalazi u kompletu kako biste obezbedili
termalnu provodljivost.

& D

Procedura

1 Postavite rashladni element na mati¢nu plocu.

Poravnajte otvore za zavrtnje na rashladnom elementu sa otvorima za
zavrtnje na matic¢noj ploci.

3 Prema odredenom redosledu (naznac¢enom na rashladnom elementu)
pritegnite neispadajuce zavrtnje kojima je rashladni element pri¢vricen za
mati¢nu plocu.

Dopunski koraci

1 Postavite bateriju.
2 Postavite poklopac osnove.
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Uklanjanje ploce sa dugmetom
Za hapajanje i tasterima za
jacinu zvuka

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.
2 Uklonite bateriju.
3 Uklonite ¢vrsti disk.

Procedura

1 Odlepite traku koja ucvrscuje kabl ploCe sa dugmetom za napajanje i
tasterima za jacinu zvuka za sklop oslonca za dlanove.

2 Odspojite kabl ploc¢e sa dugmetom za napajanje i tasterima za jacinu
zvuka sa U/l ploce.

3 Izvadite kabl plocCe sa dugmetom za napajanje i tasterima za jacCinu zvuka
iz vodica za usmeravanje na sklopu oslonca za dlanove.

4  Uklonite zavrtanj koji u¢vrdcuje plocu sa dugmetom za napajanje i
tasterima za jacinu zvuka za sklop oslonca za dlanove.
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5 Podignite plocu sa dugmetom za napajanje i tasterima za jacinu zvuka sa
sklopa oslonca za dlanove.

1 traka 2  kabl plo¢e sa dugmetom
za napajanje i tasterima za
jacinu zvuka

3 vodice za usmeravanje (2) 4  ploca sa dugmetom za
napajanje i tasterima za
jacinu zvuka

5 zavrtanj 6 sklop oslonca za dlanove

53



Postavljanje ploce sa
dugmetom za napajanje i
tasterima za jacinu zvuka

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

1 Poravnajte otvor za zavrtanj na ploci sa dugmetom za napajanje i
tasterima za jacinu zvuka sa otvorom za zavrtanj na sklopu oslonca za
dlanove.

2 Postavite zavrtanj koji u¢vrsc¢uje plo¢u sa dugmetom za napajanje i
tasterima za jacinu zvuka za sklop oslonca za dlanove.

3 Provucite kabl ploce sa dugmetom za napajanje i tasterima za jacinu
zvuka kroz vodice za usmeravanje na sklopu oslonca za dlanove.

4 Povezite kabl ploCe sa dugmetom za napajanje i tasterima za jaCinu zvuka
na U/l ploc¢u.

5 Zalepite traku koja uc¢vrscuje kabl ploce sa dugmetom za napajanje i
tasterima za jacinu zvuka za sklop oslonca za dlanove.

Dopunski koraci

1 Postavite Cvrsti disk.
2 Postavite bateriju.
3 Postavite poklopac osnove.
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Uklanjanje ploce sa
indikatorima statusa

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
requlatory_compliance.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.
2 Uklonite bateriju.

Procedura

1 Odlepite delove trake koji u¢vrscuju kabl zvucnika za sklop oslonca za
dlanove.

2 Uklonite kabl zvu¢nika iz vodica za usmeravanje na sklopu oslonca za
dlanove.
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3 Podignite kabl zvu¢nika sa ploce sa indikatorima statusa.

1 traka (2) 2 kabl za zvuénik
3 vodice za usmeravanje 4 sklop oslonca za dlanove

4  Otvorite rezu i odspojite kabl plo¢e sa indikatorima statusa sa priklju¢ne
plocCe tastature.
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5 Podignite plocu sa indikatorima statusa sa sklopa oslonca za dlanove.

1

3

reza

priklju¢na ploca tastature

kabl ploce sa indikatorima
statusa

ploca sa indikatorima
statusa
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Postavljanje ploce sa
indikatorima statusa

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
requlatory_compliance.

Procedura

1 Poravnajte i postavite plocu sa indikatorima statusa u prikljuc¢ak na sklopu
oslonca za dlanove.

2 Gurnite kabl ploce sa indikatorima statusa u konektor na priklju¢noj ploci
tastature i zatvorite rezu konektora da biste ucvrstili kabl.

3 Zalepite delove trake koji u¢vrscuju kabl zvucnika za sklop oslonca za
dlanove.

Dopunski koraci

1 Postavite bateriju.
2 Postavite poklopac osnove.
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Uklanjanje table osetljive na
dodir

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.
2 Uklonite bateriju.
3  Uklonite plocu sa indikatorima statusa.

Procedura

1 Otvorite reze i odspojite kabl prikljucne ploce tastature sa priklju¢ne
ploce tastature i mati¢ne ploce.
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2 Otvorite reze i odspojite kabl table osetljive na dodir sa table osetljive na
dodir i priklju¢ne ploce tastature.

1 mati¢na ploca 2 kabl priklju¢ne ploce
tastature

3  reza 4 kabl table osetljive na
dodir

5 priklju¢na ploca tastature 6 sklop oslonca za dlanove

3 Odlepite delove trake koji u¢vrscuju tablu osetljivu na dodir za sklop
oslonca za dlanove.

4  Uklonite zavrtnje koji u¢vrécuju nosac table osetljive na dodir za sklop
oslonca za dlanove.
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5 Podignite konzolu table osetljive na dodir sa sklopa oslonca za dlanove.

zavrtnji (4) 2  sklop oslonca za dlanove
3 nosac table osetljive na 4 traka (2)
dodir

6 Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju tablu osetljivu na dodir za sklop oslonca
za dlanove.
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7 Podignite tablu osetljivu na dodir sa sklopa oslonca za dlanove.

1 zavrtnji (4) 2  sklop oslonca za dlanove
3 tabla osetljiva na dodir
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Postavljanje table osetljive na
dodir

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte

bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

1 Postavite tablu osetljivu na dodir na sklop oslonca za dlanove.

2 Poravnajte otvore za zavrtnje na tabli osetljivoj na dodir sa otvorima za
zavrtnje na sklopu oslonca za dlanove.

3 Postavite zavrtnje koji ucvrscuju tablu osetljivu na dodir za sklop oslonca
za dlanove.

4 Poravnajte otvore za zavrtnje na konzoli table osetljive na dodir sa
otvorima za zavrtnje na sklopu oslonca za dlanove.

5 Postavite zavrtnje kojima je konzola table osetljive na dodir pri¢vrscena za
sklop oslonca za dlanove.

6 Zalepite delove trake koji u¢vrscuju tablu osetljivu na dodir za sklop
oslonca za dlanove.

7 Gurnite oba kraja kabla table osetljive na dodir u odgovarajuce konektore
na tabli osetljivoj na dodir i zatvorite reze da biste ucvrstili kabl.

8 Gurnite kabl prikljucne ploce tastature u odgovarajuce konektore na

maticnoj ploci i prikljuc¢noj ploci tastature i zatvorite reze da biste ucvrstili
kabl.

Dopunski koraci

1
2
3

Postavite plocu sa indikatorima statusa.

Postavite bateriju.
Postavite poklopac osnove.
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Uklanjanje U/l ploce

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.
2 Uklonite bateriju.
3  Uklonite bezi¢nu karticu.

Procedura

1  Odlepite traku kojom je kabl U/l ploce pri¢vrs¢en za U/l plocu.
2 Odspojite kabl U/l ploc¢e sa U/l ploce.

3 Odlepite traku koja u¢vrscuje kabl plo¢e sa dugmetom za napajanje i
tasterima za jacinu zvuka za sklop oslonca za dlanove.

4  Odspojite kabl ploce sa dugmetom za napajanje i tasterima za jacinu
zvuka sa U/l ploce.

5 Odspojite kabl dugmaste baterije sa U/l ploce.

6  Uklonite zavrtnje kojima je U/l ploca pri¢vrs¢ena za sklop oslonca za
dlanove.
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7 Podignite U/l plo¢u sa sklopa oslonca za dlanove.

O N 00 W -

U/l ploca
kabl U/l ploce
reza

kabl dugmaste baterije

kabl plo¢e sa dugmetom za
napajanje i tasterima za
jacinu zvuka

o O b~ DN

traka

zavrtnji (2)

sklop oslonca za dlanove
traka
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Postavljanje U/l ploce

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti raunara, proditajte

bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

7

Postavite U/l ploc¢u na sklop oslonca za dlanove.

Poravnajte otvor za zavrtanj na U/l ploci sa otvorom za zavrtanj na sklopu
oslonca za dlanove.

Postavite zavrtanj kojim je U/Iploca pri¢vrs¢ena za sklop oslonca za
dlanove.

Povezite kabl ploce sa dugmetom za napajanje i tasterima za jacinu zvuka
i kabl dugmaste baterije na U/l plocu.

Povezite kabl U/I plo¢e na U/I plocu.

Zalepite traku koja ucvrscuje kabl ploce sa dugmetom za napajanje i
tasterima za jacinu zvuka za sklop oslonca za dlanove.

Zalepite traku kojom je kabl U/I ploce pri¢vrs¢en za U/l plocu.

Dopunski koraci

1
2
3

66

Postavite bezi¢nu karticu.
Postavite bateriju.
Postavite poklopac osnove.


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

Uklanjanje sklopa ekrana

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.
2 Uklonite bateriju.
3  Uklonite bezi¢nu karticu.

Procedura

1 Odlepite delove trake koji u¢vrscuju kabl ekrana i kabl plo¢e ekrana
osetljivog na dodir za mati¢nu plocu.
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2

Otvorite reze i odspojite kabl ekrana i kabl ploce ekrana osetljivog na
dodir sa mati¢ne ploce.

antenski kablovi (2) 2  kabl ekrana
kabl ploce ekrana osetljivog 4  reza
na dodir

5 traka (2)

3 Preokrenite racunar i otvorite ekran $to je vise moguce.

OPREZ: Postavite racunar na mekanu i €istu povrsinu da biste
sprecili grebanje ekrana.

4  Postavite racunar ekranom okrenutim na dole na ravnu povrsinu.
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5

Uklonite zavrtnje kojima je sklop ekrana pricvrsc¢en za sklop oslonca za
dlanove.

sklop ekrana 2 zavrtnji (4)

3 zglobovi ekrana (2) 4 sklop oslonca za dlanove

69



6 Podignite sklop ekrana sa sklopa oslonca za dlanove.
1

1 sklop ekrana
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Postavljanje sklopa ekrana

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

OPREZ: Postavite racunar na mekanu i €¢istu povrsinu da biste sprecili
grebanje ekrana.

1 Postavite sklop ekrana na sklop oslonca za dlanove povr§inom ekrana
okrenutom prema dole.

2 Poravnajte otvore za zavrtnje na zglobovima ekrana sa otvorima za
zavrtnje na sklopu oslonca za dlanove.

3 Postavite zavrtnje koji u¢vrscuju sklop ekrana za sklop oslonca za
dlanove.

4  Zatvorite ekran i preokrenite raCunar.

5 Gurnite kabl prikaza i kabl ploce ekrana osetljivog na dodir u
odgovarajuce konektore na maticnoj ploci i zatvorite reze da biste
ucvrstili kablove.

6 Zalepite delove trake koji u¢vrscuju kabl prikaza i kabl plo¢e ekrana
osetljivog na dodir u odgovarajuce konektore na mati¢noj ploci.

Dopunski koraci

1 Postavite bezi¢nu karticu.
2 Postavite bateriju.
3  Postavite poklopac osnove.
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Uklanjanje porta adaptera za
napajanje

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
requlatory_compliance.

Pripremni koraci

Uklonite poklopac osnove.
Uklonite bateriju.
Uklonite bezi¢nu karticu.

Uklonite sklop ekrana.

A N DN P

Procedura

1 Odvojite kabl porta adaptera za napajanje sa mati¢ne ploce.

2 Uklonite zavrtanj kojim je port adaptera za napajanje pri¢vrsc¢en za sklop
oslonca za dlanove.
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3

Podignite port adaptera za napajanje sa sklopa oslonca za dlan.

1 kabl porta adaptera za 2  zavrtanj
napajanje
port adaptera za napajanje 4 mati¢na ploca

sklop oslonca za dlanove
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Postavljanje porta adaptera za
napajanje

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte

bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
requlatory_compliance.

Procedura

1 Gurnite port adaptera za napajanje u priklju¢ak na sklopu oslonca za
dlanove.

2 Poravnajte otvor za zavrtanj na portu adaptera za napajanje sa otvorom
za zavrtanj na sklopu oslonca za dlanove.

3  Postavite zavrtanj koji pri¢vrScuje port adaptera za napajanje za sklop
oslonca za dlanove.

4 Povezite kabl porta adaptera za napajanje na mati¢nu plocu.

Dopunski koraci

D W DN P
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Uklanjanje maticne ploce

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti raunara, proditajte

bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

NAPOMENA: Servisna oznaka vaseg racunara je saCuvana na maticnoj
ploci. Nakon zamene mati¢ne ploce morate uneti servisnu oznaku u
program za podeSavanje BIOS-a.

NAPOMENA: Zamenom mati¢ne ploce uklanjaju se sve promene koje
ste izvrsili u BIOS-u koristeci program za podeSavanje BIOS-a. Nakon
zamene mati¢ne ploce morate ponovo izvrsiti Zeljene promene.

NAPOMENA: Pre odspajanja kablova sa maticne ploce, zabelezite
lokaciju konektora da biste mogli da ispravno ponovo povezete kablove
nakon zamene mati¢ne ploce.

Pripremni koraci

gua b NN PP

Uklonite poklopac osnove.
Uklonite bateriju.
Uklonite memorijske module.

Uklonite ventilator.
Uklonite rashladni element.

Procedura

1

Odlepite delove trake koji u¢vrdcuju kabl ekrana i kabl ploce ekrana
osetljivog na dodir za mati¢nu plocu.
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2 Odlepite traku koja ucvrscuje kabl U/l ploce za mati¢nu plocu.

1 kablU/I ploce
3 traka (3)

N

kabl ekrana

N

kabl ekrana osetljivog na
dodir

5 mati¢na ploca

3 Otvorite reze i odspojite kabl ekrana i kabl ploc¢e ekrana osetljivog na
dodir sa mati¢ne ploce.

4  Otvorite rezu i odspojite kabl U/l plo¢e sa maticne ploce.

(&}

Odvojite kabl adaptera za napajanje i kabl zvu¢nika sa mati¢ne ploce.
6 Otvorite rezu i odspojite kabl prikljucne ploce tastature sa mati¢ne ploce.
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7 Odvojite kabl ¢vrstog diska sa maticne ploce.

1 kabl ekrana 2  kabl ekrana osetljivog na
dodir
3 traka 4 kabl porta adaptera za
napajanje
5  kabl za zvucnik 6 reza
kabl priklju¢ne ploce 8  kabl ¢vrstog diska
tastature
9 kabl U/l ploce 10 traka

8 Uklonite zavrtnje kojima je mati¢na ploca pri¢vrs¢ena za sklop oslonca za
dlanove.
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9 Podignite mati¢nu plocu sa sklopa oslonca za dlanove.

zavrtanj 2 mati¢na ploca

3 sklop oslonca za dlanove
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Postavljanje maticne plocCe

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

% NAPOMENA: Servisna oznaka vaseg racunara je saCuvana na maticnoj
ploci. Nakon zamene mati¢ne ploce morate uneti servisnu oznaku u
program za podeSavanje BIOS-a.

% NAPOMENA: Zamenom mati¢ne ploce uklanjaju se sve promene koje
ste izvrsili u BIOS-u koristeci program za podeSavanje BIOS-a. Nakon
zamene mati¢ne ploce morate ponovo izvrsiti Zeljene promene.

Procedura

1 Poravnajte otvore za zavrtnje na mati¢noj ploci sa otvorima za zavrtnje na
sklopu oslonca za dlanove.

2 Postavite zavrtanj koji pricvrs¢uje mati¢nu plocu za sklop oslonca za
dlanove.

3 Gurnite kabl U/l plo¢e u konektor na mati¢noj ploci i zatvorite rezu da
biste ucvrstili kabl.

4 Zalepite traku kojom je kabl U/I ploce pri¢vrs¢en za mati¢nu plocu.

5 Povezite kabl porta adaptera za napajanje i kabl zvucnika na matic¢nu
plocu.

6 Gurnite kabl priklju¢ne ploce tastature u konektor na mati¢noj ploci i
zatvorite rezu da biste ucvrstili kabl.

7 Povezite kabl ¢vrstog diska na mati¢nu plocu.

8 Gurnite kabl prikaza i kabl ploce ekrana osetljivog na dodir u
odgovarajuce konektore i zatvorite reze da biste ucvrstili kablove.

9 Zalepite delove trake koji u¢vrscuju kabl prikaza i kabl plo¢e ekrana
osetljivog na dodir za mati¢nu plocu.
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Dopunski koraci

Postavite rashladni element.

Postavite ventilator.
Postavite memorijske module.

Postavite bateriju.
Postavite poklopac osnove.

u ph NN PR

Unosenje servishe oznake u program za
podesavanje BIOS-a

1 Ukljucite ili restartujte racunar.

2  Pritisnite taster F2 kada se prikaze logotip Dell da biste usli u program za
podesavanje BIOS-a.

3 Pronadite karticu Main (Glavno) i unesite servisnu oznaku u polje Service
Tag Input (Unos servisne oznake).
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Uklanjanje sklopa oslonca za
dlanove i tastature

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte

bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.

2 Uklonite bateriju.

3 Uklonite memorijske module.

4  Uklonite dugmastu bateriju.

5 Uklonite ¢vrsti disk.

6 Uklonite bezi¢nu karticu.

7  Uklonite priklju¢nu plocu tastature.

8 Uklonite tablu osetljivu na dodir.

9 Uklonite ventilator.

10 Uklonite rashladni element.

11 Uklonite U/l plocu.

12 Uklonite plo¢u sa dugmetom za bateriju i tasterima za jacinu zvuka.
13 Uklonite ploCu sa indikatorima statusa.
14 Uklonite zvucnike.

15 Uklonite sklop ekrana.

16 Uklonite port adaptera za napajanje.
17 Uklonite mati¢nu plocu.
Procedura

Nakon obavljanja koraka u pripremnim uslovima ostaje nam sklop oslonca za
dlanove i tastature.
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Postavljanje sklopa oslonca za
dlanove i tastature

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte

bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

Postavite sklop oslonca za dlanove i tastature na ravnu povrsinu tako da
tastatura bude okrenuta nadole.

Dopunski koraci

W 0O NO UL A WDNBR
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Postavite mati¢nu plocu.
Postavite port adaptera za napajanje.

Postavite sklop ekrana.
Postavite zvucnike.

Postavite ploc¢u sa indikatorima statusa.

Postavite plocu sa dugmetom za napajanje i tasterima za jaCinu zvuka.

Postavite U/I plocu.
Postavite rashladni element.

Postavite ventilator.
Postavite tablu osetljivu na dodir.

Postavite priklju¢nu plocu tastature.

Postavite bezi¢nu karticu.
Postavite ¢vrsti disk.
Postavite dugmastu bateriju.

Postavite memorijske module.

Postavite bateriju.
Postavite poklopac osnove.

83


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

Uklanjanje ploce ekrana

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.
2 Uklonite bateriju.

3 Uklonite sklop ekrana.

Procedura

1 Izvadite kabl ekrana iz vodica za usmeravanje unutar poklopaca zgloba.
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2 Pomocu plasti¢ne olovke odvojite sklop ploce ekrana od sklopa poklopca
ekrana i antene.

1 plasti¢na olovka 2  zadnji poklopac ekrana
3 vodice za usmeravanje 4 kabl ekrana
5 poklopci zglobova 6 ploca ekrana

3  Preokrenite sklop ploce ekrana.
4  Uklonite kameru.
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5 Uklonite plo¢u senzora.
Nakon izvrSavanja gorenavedenih koraka, ostaje nam ploca ekrana.

1 ploca ekrana
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Postavljanje plocCe ekrana

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

Postavite plocu ekrana na ravnu povrsinu.

Postavite plocu senzora.

Postavite kameru.

Preokrenite sklop ploce ekrana.

Provucite kabl ekrana kroz vodice za usmeravanje unutar poklopaca
zgloba.

Poravnajte sklop plocCe ekrana sa sklopom zadnjeg poklopca ekrana i
antene i pazljivo utisnite sklop ploce ekrana u leziste.

gu bh NN B
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Dopunski koraci

1 Postavite sklop ekrana.
2 Postavite bateriju.
3 Postavite poklopac osnove.
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Uklanjanje sklopa zadnjeg
poklopca ekrana i antene

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
requlatory_compliance.

Pripremni koraci

Uklonite poklopac osnove.
Uklonite bateriju.

Uklonite sklop ekrana.
Sledite proceduru od koraka 1 do koraka 2 u delu “Uklanjanje ploCe
ekrana”.

A N DN P

Procedura

Nakon obavljanja koraka u pripremnim koracima ostaje nam sklop zadnjeg
poklopca ekrana i antene.
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sklop zadnjeg poklopca ekrana i
antene

2

kablovi antene
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Postavljanje sklopa zadnjeg
poklopca ekrana i antene

A UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti raunara. Nakon rada u unutrasnjosti
racunara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
requlatory_compliance.

Procedura

Postavite sklop zadnjeg poklopca ekrana i antene na ravnu povrsinu.

Dopunski koraci

Postavite plocu ekrana.
Postavite sklop ekrana.
Postavite bateriju.

Postavite poklopac osnove.

A W DN P
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Uklanjanje kamere

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pripremni koraci

Uklonite poklopac osnove.
Uklonite bateriju.
Uklonite sklop ekrana.

Sledite proceduru od koraka 1 do koraka 3 u delu “Uklanjanje ploce
ekrana”.

A W DN P

Procedura

A OPREZ: Postavite sklop plo¢e ekrana na mekanu i €istu povrsinu da
biste sprecili grebanje ekrana.

1 Pomocu plasticne olovke odvojite modul kamere od ploce ekrana.
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2 Preokrenite kameru i odlepite traku da biste odspojili kabl kamere sa
modula kamere.

1 ploca ekrana 2 plasticna olovka

3 modul kamere 4 kabl kamere

5 traka
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Postavljanje kamere

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

1 Povezite kabl kamere na modul kamere.
2 Zalepite traku koja ucvrscuje kabl kamere za modul kamere.

3 Pomocu stubica za poravnanje postavite modul kamere na plo€u ekrana i
utisnite u leziste.

Dopunski koraci

1 Sledite proceduru od koraka 4 do koraka 6 u delu “Postavljanje ploce
ekrana”.

2 Postavite sklop ekrana.
Postavite bateriju.
4 Postavite poklopac osnove.

W
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Uklanjanje kabla ekrana

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti raunara, proditajte

bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pripremni koraci

1 Uklonite poklopac osnove.

2 Uklonite bateriju.

3 Uklonite sklop ekrana.

4  Sledite proceduru od koraka 1 do koraka 3 u delu “Uklanjanje ploce
ekrana”.

5 Uklonite kameru.

Procedura

1 Odlepite traku i otvorite rezu da biste odspojili kabl ekrana sa ploce
ekrana.

2 Odlepite traku kabla plo¢e senzora i odspojite kabl plo¢e senzora.

3 Otvorite rezu konektora i odspojite kabl ekrana.

4  Pribelezite putanju kabla ekrana i izvadite kabl ekrana iz vodica za

94
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5

Podignite kabl ekrana sa ploce ekrana.

1 traka
3 kabl ploc¢e senzora

5 reza

2
4
6

traka kabla plo¢e senzora
kabl ekrana

ploca ekrana
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Postavljanje kabla ekrana

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

1 Provucite kabl ekrana kroz vodice za usmeravanje na ploci ekrana.
2  Gurnite kabl ekrana u konektor i pritisnite rezu da biste ucvrstili kabl.

3 Gurnite kabl ploCe senzora u konektor na ploci senzora i pritisnite rezu da
biste ucvrstili kabl.

4  Zalepite traku kabla ploce senzora.
5 Zalepite traku kojom je kabl ekrana pricvrscen za plocu ekrana.

Dopunski koraci

1 Sledite proceduru od koraka 4 do koraka 6 u delu “Postavljanje ploce
ekrana”.

Postavite sklop ekrana.
Postavite kameru.

Postavite bateriju.
Postavite poklopac osnove.

aua b NN
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Uklanjanje ploce senzora

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte
bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pripremni koraci

Uklonite poklopac osnove.
Uklonite bateriju.

Uklonite sklop ekrana.

Sledite proceduru od koraka 1 do koraka 3 u delu “Uklanjanje ploce
ekrana”.

A W DN P

Procedura

A OPREZ: Postavite sklop plo¢e ekrana na mekanu i €istu povrsinu da
biste sprecili grebanje ekrana.

1 Uklonite zavrtanj koji u¢vrscuje ploCu senzora za plocu ekrana.

2 Odlepite traku i otvorite rezu da biste odspojili kabl ploce senzora sa
ploce senzora.
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3 Podignite ploCu senzora sa ploce ekrana.

1 ploca senzora 2 zavrtanj
3 traka 4 kabl ploce senzora
5 reza
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Postavljanje plocCe senzora

& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti raunara, proditajte

bezbednosne informacije koje ste dobili uz rac¢unar i sledite korake u
delu Pre rada u unutrasnjosti racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
rac¢unara, sledite uputstva u delu Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu
stranu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Procedura

Poravnajte otvor za zavrtanj na ploci senzora sa plocom ekrana i utisnite
ploCu senzora u leziste.

Gurnite kabl ploce senzora u prikljucak na ploci senzora i pritisnite rezu
nadole da biste ucvrstili kabl.

Zalepite traku na konektor ploce senzora da biste ucvrstili kabl.
Postavite zavrtanj koji u¢vrscuje plocu senzora za plocu ekrana.

Dopunski koraci

1

W

Sledite proceduru od koraka 4 do koraka 6 u delu “Postavljanje ploce
ekrana”.

Postavite sklop ekrana.
Postavite bateriju.

Postavite poklopac osnove.
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Azuriranje BIOS-a

Mozda ¢ete morati da azurirate BIOS kada je dostupna njegova dopuna ili
kada menjate mati¢nu plocu. Da biste azurirali BIOS:

1

100

Ukljucite racunar.
Idite na www.dell.com/support.

Kliknite na ili dodirnite Product Support (Podrska za proizvod), unesite
servisnu oznaku svog racunara a zatim kliknite na ili dodirnite Submit
(Posalji).
NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog pronalazenja ili ru¢no potrazite model racunara.

Kliknite na ili dodirnite Drivers & downloads (Upravljacki programi i
preuzimanja) — Find it myself (Pronadi sam).

Izaberite operativni sistem koji je instaliran na vasem racunaru.
Pomerite kliza¢ ka dnu stranice i prosirite BIOS.

Kliknite na ili dodirnite Download (Preuzmi) da biste preuzeli najnoviju
verziju BIOS-a za vas raCunar.

Kada se preuzimanje zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj ste saCuvali
datoteku za azuriranje BIOS-a.

Dvaput kliknite ili dvaput dodirnite ikonu datoteke za azuriranje BIOS-a i
sledite uputstva na ekranu.
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Tehnologija i komponente

Audio

Racunar Inspiron-5378 se isporucuje sa programom Realtek ALC3253 sa
Waves MaxxAudio Pro, usluznim programom koji se koristi za podeSavanje
razli¢itinh postavki zvuka.

% NAPOMENA: Upravljacki programi za zvuk su vec instalirani kada

dobijete racunar.

Preuzimanje upravljackog programa za zvuk

1

Ukljucite racunar.
Idite na www.dell.com/support.

Kliknite na ili dodirnite Product Support (Podrska za proizvod), unesite
servisnu oznaku svog rac¢unara a zatim kliknite na ili dodirnite Submit
(Posalji).
NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog pronalazenja ili ru¢no potrazite model racunara.
Kliknite na ili dodirnite Drivers & downloads (Upravljacki programi i
preuzimanja) — Find it myself (Pronadi sam).
Pomerite kliza¢ ka dnu stranice i prosirite opciju Audio (Zvuk).
Kliknite na ili dodirnite Download (Preuzmi) da biste preuzeli upravljacki
program za zvuk na svoj racunar.
Kada se preuzimanje zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj ste sacuvali
datoteku upravljackog programa za zvuk.

Dvaput kliknite ili dvaput dodirnite ikonu datoteke upravlijackog programa
za zvuk i sledite uputstva za instalaciju upravljackog programa na ekranu.

Identifikacija audio kontrolera

1

Na traci zadataka kliknite na ili dodirnite polje za pretragu, a zatim upisite
Device Manager.

Kliknite na ili dodirnite opciju Device Manager (Upravlja¢ uredajima).
Prikazuje se prozor Device Manager (Upravlja¢ uredajima).
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3 Prosirite opciju Sound, video and game controllers (Kontroleri za zvuk,
video i igre) da biste prikazali audio kontroler.

Pre instalacije Posle instalacije
~ i Sound, video and game controllers v iy Sound, video and game controllers
¥4 Audio Device on High Definition Audio Bus iy Intel(R) Display Audio
iy Realtek Audio ‘.‘ Realtek Audio

Promena audio postavki

1 Na traci zadataka kliknite na ili dodirnite polje za pretragu, a zatim upisite
Dell Audio.

2  Kliknite na ili dodirnite opciju Dell Audio i promenite audio postavke
prema potrebama.

Kamera

RacCunar Inspiron 13-5378 se isporucuje sa integrisanom kamerom velike
brzine od 0,92 megapiksela maksimalne rezolucije 1280 x 720 HD pri 30 FPS.
Kamera ima ugradene digitalne mikrofone.

% NAPOMENA: Ako naidete na bilo kakve probleme sa ugradenim
mikrofonima morate zameniti modul kamere.

Infracrvena kamera — opcionalno - Omogucava vam da vodite video
razgovore, snimate fotografije i video zapise. Funkcija kamere za registrovanje
dubine poboljsava bezbednost kada se upari sa funkcijom Windows Hello.

Identifikacija web kamere u upravlja¢u uredajima

1 Na traci zadataka kliknite na ili dodirnite polje za pretragu, a zatim upisite
Device Manager

2  Kliknite na ili dodirnite opciju Device Manager (Upravlja¢ uredajima).
Prikazuje se prozor Device Manager (Upravlja¢ uredajima).
3 Prosirite opciju Imaging devices (Uredaji za obradu slika).

v 33 Imaging devices
33 Integrated Webcam

102



Pokretanje aplikacije kamere

1 Na traci zadataka kliknite na ili dodirnite polje za pretragu, a zatim upisite
Camera.

2  Kliknite na ili dodirnite opciju Camera (Kamera).

Best match

Camera
Trusted Windows Store app

Folders
Camera Roll
Settings

£ View scanners and cameras

&2 My stuff £ Web

camera

Preuzimanje softvera Dell Webcam Central
Uz raCunar se isporucuje CD, koji sadrzi softver Dell Webcam Central. Ako

nemate softver, mozete da ga preuzmete ako se registrujete preko opcije My
Account na veb lokaciji kompanije Dell.
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% NAPOMENA: Softver Dell Webcam Central se ne moze preuzeti putem
veb lokacije za podrsku ili sa izvornog CD-a.

Ekran

Racunar Inspiron 13-5378 se isporucuje sa slede¢im opcijama ekrana:

« HD WLED ekran osetljiv nha dodir od 13,3 ina rezolucije 1366 X 768
e FHD WLED ekran osetljiv na dodir od 13,3 ina rezolucije 1920 X 1080

Podesavanje svetline ekrana

1 Kliknite desnim tasterom misa na ili dodirnite i drzite radnu povrsinu i
izaberite Display settings (Postavke ekrana).

2 Povucite ili prevucite kliza¢ Adjust brightness level (Podesi nivo svetline)
da biste podesili svetlinu.

€ setings - =

2 sYSTEM

Display
Notifications & actions 1

Apps & features

Mulitasking
Identity Detect  Connect o a wirelessdispay
Tablt mode
Change the size of text, apps, and other items: 150% (Recommended)
Battery saver
Orienttion
Power & sleep
[andscove

storage
Offline maps

Default apps. Adjust brightness level

About

Mozete da pritisnete taster F11 da biste smanijili svetlinu i F12 da biste
povecali svetlinu.

Promena rezolucije ekrana

1 Kliknite desnim tasterom misa na ili dodirnite i drzite radnu povrsinu i
izaberite Display settings (Postavke ekrana).

2  Kliknite na ili dodirnite opciju Advanced display settings (Napredne
postavke za prikaz).

3 lzaberite odgovarajucu rezoluciju iz padajuce liste.
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Kliknite na ili dodirnite opciju Apply (Primeni).

& Settings = E

€33 ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Identify Detect Connect to a wireless display

Resolution

1920 x 1080 (Recommended) v

Apply. Cancel

Okretanje prikaza

1

Kliknite desnim tasterom ili dodirnite i drzite radnu povrsinu.

Izaberite opciju Graphics Options (Opcije grafi¢ke kartice) — Rotation
(Rotacija) i izaberite jednu od sledecih opcija:

Rotate to O Degrees (Okretanje do O stepeni)
Rotate to 90 Degrees (Okretanje do 90 stepeni)
Rotate to 180 Degrees (Okretanje do 180 stepeni)
Rotate to 270 Degrees (Okretanje do 270 stepeni)
~ Rotate to 0 Degrees

Rotate to 90 Degrees

Rotate to 180 Degrees

Rotate to 270 Degrees

Prikaz se takode moze okretati pomocu sledec¢e kombinacije tastera:

Ctrl + Alt + taster sa strelicom za gore (okretanje do 0 stepeni)

Ctrl + Alt + taster sa strelicom za desno (okretanje do 90 stepeni)
Ctrl + Alt + taster sa strelicom za dole (okretanje do 180 stepeni)
Ctrl + Alt + taster sa strelicom za levo (okretanje do 270 stepeni)
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iS¢enje ekrana

OPREZ: Za cis¢enje ekrana ne koristite supstance kao sto su alkohol,
hemikalije ili kuéna sredstva za ¢iS¢enje.

OPREZ: Da biste sprecili osteéenje ekrana, prilikom ¢€iS¢enja ne
primenjujte silu i obriSite svu preostalu te¢nost nakon ciséenja.

NAPOMENA: Za cCiscenje treba koristiti komercijalno sredstvo za ¢iscenje
ekrana. Ako ono nije dostupno, koristite meku, vlaznu krpu od
mikrofibera koja je malo naprskana destilovanom vodom.

DD

1 Pre CisCenja iskljucite raCcunar i ekran.

2 Pazljivo obrisite ekran kruznim pokretima da biste uklonili sve Cestice
prasine ili prljavstine.

3 Sacekajte da se ekran potpuno osusi pre nego sto ga ukljucite.

HDMI

Racunar Inspiron 13-5378 podrzava HDMI funkciju koja se koristi za
povezivanje televizora ili drugog uredaja sa HDMI ulazom. On podrzava video
i audio izlaz. HDMI port se nalazi na levoj strani racunara.

% NAPOMENA: Za povezivanje standardnih uredajima sa DVI i DisplayPort
prikljuccima potrebni su odgovarajuci konvertori (prodaju se posebno).

Povezivanje spoljasnjih uredaja za prikaz

1 Povezite HDMI kabl na svoj rac¢unar i spoljasnji prikaz.
2  Pritisnite taster F8 da biste prikazali razli¢ite rezime.
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Izaberite jedan od sledecih rezima prikaza:

— Samo ekran racunara
— Dvostruki

— Prosireni

— Samo sekundarni ekran

g NAPOMENA: Dodatne informacije potrazite u dokumentu koji je
isporucen uz vas uredaj za prikaz.

Project

PC screen only

Duplicate

Extend

Second screen only
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Graficka kartica

Racunar Inspiron 13-5378 se isporucuje sa slede¢im video kontrolerima:

» Intel HD Graphics 610 - Intel Celeron i Pentium (deljena sistemska
memorija)

e Intel HD Graphics 620 - Intel Core i3/i5/i7 (deljena sistemska memorija)
e Intel Iris Graphics 640 - Intel Core i7 (deljena sistemska memorija)

Preuzimanje upravljackog programa grafi¢ke kartice

1  Ukljucite racunar.
Idite na www.dell.com/support.

3 Kliknite na ili dodirnite Product Support (Podrska za proizvod), unesite
servisnu oznaku svog ra¢unara a zatim kliknite na ili dodirnite Submit
(Posalji).

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog pronalazenja ili ru¢no potrazite model racunara.

4  Kliknite na ili dodirnite Drivers & downloads (Upravljacki programi i
preuzimanja) — Find it myself (Pronadi sam).

5 Pomerite kliza¢ ka dnu stranice i prosirite opciju Video (Video).

6 Kliknite na ili dodirnite Download (Preuzmi) da biste preuzeli upravljacki
program graficke kartice na svoj racunar.

7 Kada se preuzimanje zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj ste sacuvali
datoteku upravljackog programa graficke kartice.

8 Dvaput kliknite ili dvaput dodirnite ikonu datoteke upravljackog programa
za graficku karticu i sledite uputstva za instalaciju upravljackog programa
na ekranu.

Identifikacija adaptera prikaza

1 Na traci zadataka kliknite na ili dodirnite polje za pretragu, a zatim upisite
Device Manager.

2 Kliknite na ili dodirnite opciju Device Manager (Upravlja¢ uredajima).
Prikazuje se prozor Device Manager (Upravlja¢ uredajima).
3 Prosirite opciju Display adapters (Adapteri prikaza).

v [ Display adapters
[ Intel Kabylake HD Graphics ULT GT2
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Promena postavki ekrana u kontrolnoj tabli za Intel HD
grafiku

1 Kliknite desnim tasterom misa na ili dodirnite i drzite radnu povrsinu i
izaberite Graphics Properties (Svojstva grafike) da biste otvorili kontrolnu
tablu Intel HD Graphics Control Panel.

= X
Intel® HD Graphics Control Panel (intel
*
. -
B s W
‘ Display 3D Profiles
Customize your graphics
settings to enhance your J 000
visual experience. o
Video Power Options and
Support

2  Kliknite na ili dodirnite Display (Ekran).
3 Promenite postavke ekrana prema potrebama.

Intel WiDi

Funkcija bezi¢nog prikaza omogucava da delite prikaz svog racunara sa
kompatibilnim televizorom bez upotrebe kablova. Pre podesavanja bezicnog
prikaza na televizor morate povezati adapter za bezi¢ni prikaz. Da biste
proverili da li vas televizor podrzava ovu funkciju, pogledajte dokumentaciju
koju ste dobili uz televizor.

U sledecoj tabeli su navedeni osnovni sistemski zahtevi za bezi¢ni prikaz.

Procesor Intel Core i3, i5, i7 procesor druge generacije
Video Intel HD Graphics (Intel HD grafika)
Controller

WLAN karticu Intel 2230 ili Intel 6150
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Operativni Windows 7 ili noviji

sistem
Upravljacki Preuzmite i instalirajte najnoviji upravljacki program
program za “Intel Wireless Display Connection Manager” koji je

dostupan na veb lokaciji www.dell.com/support

Preuzimanje aplikacije WiDi

Ukljucite racunar.
Idite na www.dell.com/support.

Kliknite na ili dodirnite Product Support (Podrska za proizvod), unesite
servisnu oznaku svog racunara a zatim kliknite na ili dodirnite Submit
(Posalji).
NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog pronalazenja ili ru¢no potrazite model racunara.
Kliknite na ili dodirnite Drivers & downloads (Upravljacki programi i
preuzimanja) — Find it myself (Pronadi sam).
Pomerite kliza¢ ka dnu stranice i prosirite opciju Video (Video).
Kliknite na ili dodirnite Download (Preuzmi) da biste preuzeli aplikaciju
Intel WiDi za svoj raCunar.
Kada se preuzimanje zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj ste saCuvali
datoteku aplikacije WiDi.

Dvaput kliknite ili dvaput dodirnite ikonu aplikacije i sledite uputstva na
ekranu za instalaciju aplikacije.

Podesavanje bezi¢nog prikaza

1

W
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Ukljucite racunar.
% NAPOMENA: Proverite da li je Wi-Fi funkcija omogucena.

Povezite adapter za bezi¢ni prikaz sa televizorom.

Ukljucite televizor i adapter za bezi¢ni prikaz.

Izaberite odgovarajuci video izvor za televizor, kao $to je HDMI1, HDMI2
ili S-Video.

Dvaput dodirnite ili dvaput kliknite na ikonu Intel Wireless Display (Intel
bezi¢ni prikaz) na radnoj povrsini.

Prikazace se prozor Intel Wireless Display (Intel bezi¢ni prikaz).

Dodirnite ili kliknite na opciju Scan for available displays (Pretrazi
dostupne prikaze).


http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support

7

8

Izaberite adapter za bezi¢ni prikaz sa liste Detected Wireless Displays
(Otkriveni bezi¢ni ekrani).

Unesite bezbednosni kod koji se pojavljuje na vasem televizoru.

USB

U sledecoj tabeli prikazani su USB portovi koji postoje na racunaru Inspiron

13-5378.

Portovi Mesto

USB 3.0 port Leva strana
USB 3.0 port sa PowerShare Leva strana
USB 2.0 port Desna strana

% NAPOMENA: Da bi USB 3.0 funkcija detektovala bilo koji USB uredaj

potrebno je instalirati upravljacki program.

Preuzimanje upravljackog programa za USB 3.0

1

Ukljucite racunar.
Idite na www.dell.com/support.

Kliknite na ili dodirnite Product Support (Podrska za proizvod), unesite
servisnu oznaku svog ra¢unara a zatim kliknite na ili dodirnite Submit
(Posalji).
NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog pronalazenja ili ru¢no potrazite model raCcunara.

Kliknite na ili dodirnite Drivers & downloads (Upravljacki programi i
preuzimanja) — Find it myself (Pronadi sam).

Pomerite kliza¢ ka dnu stranice i prosirite opciju Chipset (Skup €ipova).

Kliknite na ili dodirnite Download (Preuzmi) da biste preuzeli upravljacki

program za USB 3.0 na svoj racunar.

Kada se preuzimanje zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj ste saCuvali
datoteku upravljackog programa za USB 3.0.

Dvaput kliknite ili dvaput dodirnite ikonu datoteke upravlijackog programa

za USB 3.0 i sledite uputstva za instalaciju upravljackog programa na
ekranu.

111


http://www.dell.com/support

Omogucdavanje ili onemogucavanje funkcije USB u
programu za podesavanje BIOS-a

1 Ukljucite ili restartujte racunar.

2  Pritisnite taster F2 kada se na ekranu prikaze logotip Dell da biste usli u
program za podeSavanje BIOS-a.

Prikazuje se program za pode$avanje BIOS-a.

3 U levom oknu izaberite Settings (Postavke) — System Configuration
(Konfiguracija sistema) — USB Configuration (USB konfiguracija).

USB konfiguracija je prikazana u desnom oknu.

4  |zaberite polje za potvrdu Enable External USB Port (Omoguci spoljasnji
USB port) da biste omogucili ili onemogucili funkciju, tim redom.

5 Sacuvajte postavke za podeSavanje sistema i izadite iz opcije.

Resavanje problema neuspesnog pokretanja sistema &iji
je uzrok USB emulacija

Ponekad racunar ne pokrene operativni sistem kada su USB uredaji povezani
sa raCunarom prilikom pokretanja. Ovo ponasanje se javlja jer raCunar na USB
uredaju trazi datoteke koje mogu pokrenuti racunar. Sledite ove korake da
biste resili problem neuspesnog pokretanja sistema.

1 Ukljucite ili restartujte racunar.

Pritisnite taster F2 kada se na ekranu prikaze logotip Dell da biste usli u
program za podeSavanje BIOS-a.

Prikazuje se program za pode$avanje BIOS-a.

3 U levom oknu izaberite Settings (Postavke) — System Configuration
(Konfiguracija sistema) — USB Configuration (USB konfiguracija).

USB konfiguracija je prikazana u desnom oknu.

4  Ponistite izbor u polju za potvrdu Enable Boot Support (Omogudi
podrsku za pokretanje) da biste onemogucili funkciju.

5 Sacuvajte postavke i izadite iz programa.
Wi-Fi

RacCunar Inspiron 13-5378 se isporucuje se Wi-Fi 802.11ac.
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Ukljucivanje ili isklju¢ivanje Wi-Fi funkcije

NAPOMENA: Ne postoji fizicki prekidac koji omogucava ili
onemogucava Wi-Fi funkciju. To se mora uciniti kroz postavke racunara.

1 Prevucite od desne ivice prema sredini ekrana ili kliknite na ili dodirnite
ikonu Action Center (Centar aktivnosti) na traci zadataka da biste
pristupili centru aktivnosti.

2 Kliknite na ili dodirnite Wi-Fi da biste ukljucili ili iskljucili Wi-Fi funkciju.
Preuzimanje upravljackog programa za funkciju Wi-Fi

1  Ukljucite racunar.
2 Idite na www.dell.com/support.

3 Kliknite na ili dodirnite Product Support (Podrska za proizvod), unesite
servisnu oznaku svog racunara a zatim kliknite na ili dodirnite Submit
(Posalji).

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog pronalazenja ili ru¢no potrazite model racunara.

4  Kliknite na ili dodirnite Drivers & downloads (Upravljacki programi i
preuzimanja) — Find it myself (Pronadi sam).

5 Pomerite kliza¢ ka dnu stranice i prosirite opciju Network (Mreza).

6 Kliknite na ili dodirnite Download (Preuzmi) da biste preuzeli upravljacki
program za Wi-Fi na svoj racunar.

7 Kada se preuzimanje zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj ste sacuvali
datoteku upravljackog programa za Wi-Fi.

8 Dvaput kliknite ili dvaput dodirnite ikonu datoteke upravljackog programa
i sledite uputstva za instalaciju upravljackog programa na ekranu.

Konfigurisanje Wi-Fi funkcije

1  Ukljucite Wi-Fi funkciju. Dodatne informacije potrazite u delu Turning on
or off Wi-Fi (Ukljucivanje ili iskljucivanje Wi-Fi funkcije).

2 Prevucite od desne ivice prema sredini ekrana ili kliknite na ili dodirnite
ikonu Action Center (Centar aktivnosti) na traci zadataka da biste
pristupili centru aktivnosti.

3 Kliknite desnim tasterom ili dodirnite i drzite opciju Wi-Fi a zatim kliknite
na ili dodirnite opciju Go to settings (Izaberite postavke).

Prikazace se lista dostupnih mreza.
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4  |zaberite svoju mrezu i kliknite na ili dodirnite Connect (Povezi).

& settings

- 0 X

55 NETWORK & INTERNET

Lo WiFi

@ on

1 Tmeocuest

TURBO
Dial-up (G seares

Connect automatically
Connect

east
G secured

QAP Mobile

anp
1 seared

9 QAP Guest
% open

NAPOMENA: Unesite bezbednosni klju¢ mreze ako se to od vas
zatrazi.

Bluetooth

RacCunar Inspiron 13-5378 se isporucuje sa funkcijom Bluetooth 4.0 i
Bluetooth 4.1 (opcionalno).

Ukljucivanje ili isklju¢ivanje Bluetooth funkcije

% NAPOMENA: Ne postoji fizicki prekidac koji omogucava ili
onemogucava Bluetooth funkciju. To se mora uciniti kroz postavke
racunara.

1 Prevucite od desne ivice prema sredini ekrana ili kliknite na ili dodirnite
ikonu Action Center (Centar aktivnosti) na traci zadataka da biste
pristupili centru aktivnosti.

2  Kliknite na ili dodirnite opciju Bluetooth da biste ukljucili ili iskljucili
Bluetooth funkciju.

Uparivanje uredaja sa Bluetooth funkcijom

1 Ukljucite Bluetooth funkciju. Dodatne informacije potrazite u delu
UkljuCivanije ili isklju¢ivanje Bluetooth funkcije.

2 Prevucite od desne ivice prema sredini ekrana ili kliknite na ili dodirnite
ikonu Action Center (Centar aktivnosti) na traci zadataka da biste
pristupili centru aktivnosti.

114



Kliknite desnim tasterom ili dodirnite i drzite opciju Bluetooth a zatim

kliknite na ili dodirnite opciju Go to settings (Izaberite postavke).

Izaberite zeljeni Bluetooth uredaj za uparivanje.

5 Kliknite na ili dodirnite opciju Pair (Upari) da biste uparili Bluetooth

3
4
uredaje.
& s
82 DEvICES

Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

Autoplay

use

Manage Bluetooth devices

Bluetooth
@ on

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth

Galaxy Grand2
Ready to pair
pair
Tl W7X6a-17GMKI2
%] Ready to paic

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

6 Kliknite na ili dodirnite opciju Yes (Da) da biste potvrdili kodove na oba

uredaja.

€3 Devices
Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

AutoPlay

use

Compare the posscodes.

Manage Bluetooth devices

Compare the passcodes

Does the

d 419182

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Uklanjanje Bluetooth uredaja

1 Prevucite od desne ivice prema sredini ekrana ili kliknite na ili dodirnite
ikonu Action Center (Centar aktivnosti) na traci zadataka da biste
pristupili centru aktivnosti.
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Kliknite desnim tasterom ili dodirnite i drzite opciju Bluetooth a zatim
kliknite na ili dodirnite opciju Go to settings (Izaberite postavke).

Kliknite na ili dodirnite uredaj koji zelite da uklonite a zatim kliknite na ili
dodirnite opciju Remove device (Ukloni uredaj).

& oevces

Printers &scanners

Manage Bluetooth devices

Connected devices adioci

@D on

Bluetooth

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
Mouse & touchpad devices.

Typing

AutoPlay

use Remove device
WN7X64-T7GMKI2
Ready to pair

Related settings

Prenosenje datoteka izmedu uredaja pomocu funkcije
Bluetooth

1
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Prevucite od desne ivice prema sredini ekrana ili kliknite na ili dodirnite
ikonu Action Center (Centar aktivnosti) na traci zadataka da biste
pristupili centru aktivnosti.

Kliknite desnim tasterom ili dodirnite i drzite opciju Bluetooth a zatim
kliknite na ili dodirnite opciju Go to settings (I1zaberite postavke).

Izaberite svoj Bluetooth uredaj.

Kliknite na ili dodirnite Send or receive files via Bluetooth (Slanje ili
primanje datoteka preko funkcije Bluetooth).



5

Cvrsti disk

U prozoru Bluetooth File Transfer (Bluetooth prenos datoteka), kliknite
na ili dodirnite opciju Send files (Slanje datoteka) a zatim izaberite

datoteku koju zelite da prenesete.

€33 DEVICES
Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

AutoPlay

UsB

© Bluetooth File Transfer

Transfer files using Bluetooth

- Receive files

se Bluetooth technology to transfer fles w

Find a setting £

U sledecoj tabeli prikazane su opcije Cvrstih diskova koje su dostupne na
modelu Inspiron 13-5378.

Kapacitet
HDD Disk od 2,5 inc¢a
SSD Disk od 2,5 inc¢a

Identifikacija €vrstog diska

1

Na traci zadataka kliknite na ili dodirnite polje za pretragu, a zatim upisite
Device Manager.

Kliknite na ili dodirnite opciju Device Manager (Upravlja¢ uredajima).

Prikazuje se prozor Device Manager (Upravlja¢ uredajima).

Prosirite opciju Disk drives (Disk jedinice).

V  u Disk drives

wa HGST HTS541010A7E630
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Identifikacija ¢vrstog diska u programu za podesavanje
BIOS-a

1 Ukljucite ili restartujte racunar.

2  Pritisnite taster F2 kada se na ekranu prikaze logotip Dell da biste usli u
program za podeSavanje BIOS-a.

Lista ¢vrstih diskova se prikazuje u opciji System Information (Informacije
o sistemu) u grupi General (Opste).

Cita¢ medijskih kartica
Racunar Inspiron 13-5378 ima jedan prikljucak za SD karticu koji se nalazi na

desnoj strani raCunara.

Pretrazivanje memorijske kartice

1 Umetnite medijsku karticu sa metalnim kontaktima okrenutim prema
dole.

Kartica Ce se automatski reprodukovati i na ekranu ce se prikazati
obavestenje.

2 Sledite uputstva na ekranu.

Preuzimanje upravljackog programa za ¢ita¢ medijskih
kartica

1  Ukljucite racunar.
Idite na www.dell.com/support.

3 Kliknite na ili dodirnite Product Support (Podrska za proizvod), unesite
servisnu oznaku svog ra¢unara a zatim kliknite na ili dodirnite Submit
(Posalji).

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog pronalazenja ili ru¢no potrazite model racunara.

4  Kliknite na ili dodirnite Drivers & downloads (Upravljacki programi i
preuzimanja) — Find it myself (Pronadi sam).

5 Pomerite kliza¢ ka dnu stranice i prosirite opciju Chipset (Skup ¢ipova).

6 Kliknite na ili dodirnite Download (Preuzmi) da biste preuzeli upravljacki
program za Cita¢ medijskih kartica na svoj racunar.

7 Kada se preuzimanje zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj ste sacuvali
datoteku upravljackog programa za Cita¢ medijskih kartica.
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8 Dvaput kliknite ili dvaput dodirnite ikonu datoteke upravljackog programa
za cCita¢ medijskih kartica i sledite uputstva za instalaciju upravljackog
programa na ekranu.

Tastatura

Racunar Inspiron 13-5378 se isporucuje sa tablom sa pozadinskim
osvetljenjem.

Promena jezika tastature

o
Kliknite na ili dodirnite taster Start =I.

[

2  Kliknite na ili dodirnite opciju Settings (Postavke) €§§

3 Kliknite na ili dodirnite opciju Time & language (Vreme i jezik) — Region
& language (Region i jezik).

4  Kliknite na ili dodirnite Add a language (Dodavanje jezika).

5 lzaberite jezik koji zelite da dodate i izaberite zemlju za jezik.

6 U opciji Languages (Jezici), kliknite na ili dodirnite jezik koji Zelite da
postavite kao podrazumevani jezik.

7 Kliknite na ili dodirnite Set as default (Postavi kao podrazumevano).

Precice na tastaturi

Tasteri Opis

£l o8 Iskljuc¢ivanje zvuka

T Utidavanje zvuka

jii <) Pojacanje zvuka

[ Reprodukcija prethodne numere/
£ poglavlja

o Reprodukcija/pauziranje

F6 Reprodukcija sledece numere/
= poglavlja

Prebacivanje na eksterni prikaz
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Tasteri

Opis

+
+

oo
Ctrl
-B-
- -
o
o =
0 o
o o
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Pretrazivanje

Promena pozadinskog osvetljenja
tastature

Smanjenje osvetljenja

Povecanje osvetljenja

Isklju¢ivanje/ukljucivanje bezi¢ne
funkcije

Pauziranje/prekid
Spavanje

Promena funkcije scroll lock
Promena izmedu svetla za status
napajanja i baterije/svetla za aktivnost
¢vrstog diska

Sistemski zahtev

Otvaranje menija aplikacija

Promena funkcije zaklju¢avanja
tastera Fn

End
Home
Stranica dole

Stranica gore



Tabla osetljiva na dodir

Racunar Inspiron 13-5378 se isporucuje sa preciznom tablom osetljivom na
dodir.

Precizna tabla osetljiva na dodir predstavlja novu klasu ulaznog uredaja koji
obezbeduje funkciju unosa i pokreta na pokazivacu visoke preciznosti.
Precizne table osetljive na dodir vrSe direktnu interakciju sa operativnim
sistemom bez upravljackog programa.

Operativni sistem upravlja opStom funkcijom table osetljive na dodir i ne
postoje posebni upravljacki programi dostupni za preuzimanje.

Identifikacija table osetljive na dodir

1 Na traci zadataka kliknite na ili dodirnite polje za pretragu, a zatim upisite
Device Manager.

2 Kliknite na ili dodirnite opciju Device Manager (Upravlja¢ uredajima).
Prikazuje se prozor Device Manager (Upravlja¢ uredajima).

3 Prosirite opciju Mice and Other Pointing Devices (Mis i drugi pokazivacki
uredaiji).

v w Mice and other pointing devices
@ HID-compliant mouse
@ HID-compliant mouse
) Ps/2 Compatible Mouse

Pokreti table osetljive na dodir

Pokret Procedura Rezultat

Dodirivanje radi klika  Dodirnite tablu osetljivu  Odabire stavku

na dodir.
Dodirivanje, Dodirnite, dodirnite i Oznacava tekst i povlaci i
dodirivanje i prevucite prstom na tabli pusta stavku
previlacenje za osetljivoj na dodir
oznacavanije ili
povlacenje
Prevlacenje radi Postavite dva prsta na Pomera stranice. Stranice
pomeranja tablu osetljivu na dodir se mogu pomerati nalevo i

pa zatim prevucite njima.
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Pokret Procedura Rezultat

nadesno, nagore i nadole,

ili oboje.
Skupljanje ili Postavite dva prsta na Uvecava (razvlaci) ili
rastezanje prstiju radi  tablu osetljivu na dodiri  umanjuje (skuplja) prikaz
zumiranja pomerite ih jedan prema na tabli osetljivoj na dodir.
drugom ili jedan od
drugog
Brzo prevlacenje za Brzo prevucite prstom Otvara opciju Action
Action Center od desne ivice prema Center (Centar aktivnosti).
sredini Ponovo brzo prevucite da

biste sakrili opciju Action
Center (Centar aktivnosti).

Brzo prevlacenje za Brzo prevucite prstom Kliknite na ili dodirnite
dodavanje nove od leve ivice prema opciju New desktop
radne povrsine sredini (Nova radna povrsina) da

biste dodali novu radnu
povrsinu

Adapter za napajanje

Racunar Inspiron 13-5378 se isporucuje sa adapterom za napajanje od 45 W.

A

A
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UPOZORENJE: Pri odspajanju kabla adaptera za napajanje sa racunara,
povucite njegov konektor a ne kabl. Pri odspajanju kabla drzite ga
poravnatim kako biste izbegli savijanje pinova konektora. Prilikom
povezivanja kabla obezbedite da su priklju¢ak i konektor pravilno
okrenuti i poravnati.

UPOZORENJE: Adapter za napajanje funkcionise sa razli¢itim
elektriénim uti¢énicama koje se koriste Sirom sveta. Medutim, elektri¢ni
prikljuéci i produzni kablovi se razlikuju od zemlje do zemlje.
Koriséenje nekompatibilnog kabla ili nepravilno povezivanje kabla na
produzni kabl ili strujnu utiénicu moze da uzrokuje pozar ili osteéenje
opreme.

NAPOMENA: U zavisnosti od regiona, na raspolaganju su adapteri sa dva
ili tri pina. Proverite brojeve delova sa SPMD pre nego $to zamenite
adapter za napajanje.



Baterija

Racunar Inspiron 13-5378 se isporucuje sa “pametnom” litijlum-jonskom (56
WHr) baterijom sa 4 celije.

% NAPOMENA: Baterije su pokrivene garancijom u periodu od jedne
godine od izdavanja racuna, osim ako nije drugacije navedeno na
racunu.

Skup Cipova

Skup Cipova je virtuelno podeljen na dve sekcije — Northbridge i Southbridge.
Sve komponente racunara komuniciraju sa CPU preko skupa ¢ipova.

Racunar Inspiron 13-5378 se isporucuje sa skupom ¢ipova koji je integrisan u
Intel Core i3/i5/i7 procesore 7. generacije.

Preuzimanje upravljackog programa za skup €ipova

1  Ukljucite racunar.
2 Idite na www.dell.com/support.

3 Kliknite na ili dodirnite Product Support (Podrska za proizvod), unesite
servisnu oznaku svog racunara a zatim kliknite na ili dodirnite Submit
(Posalji).

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog pronalazenja ili ru¢no potrazite model racunara.

4  Kliknite na ili dodirnite Drivers & downloads (Upravljacki programi i
preuzimanja) — Find it myself (Pronadi sam).

5 Pomerite kliza¢ ka dnu stranice i prosirite opciju Chipset (Skup ¢ipova).

6 Kliknite na ili dodirnite Download (Preuzmi) da biste preuzeli upravljacki
program za odgovarajuci skup Cipova na svoj racunar.

7 Kada se preuzimanje zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj ste sacuvali
datoteku upravljackog programa za skup Cipova.

8 Dvaput kliknite ili dvaput dodirnite ikonu datoteke upravljackog programa
za skup Cipova i sledite uputstva za instalaciju upravljackog programa na
ekranu.

Identifikacija skupa Cipova
1 Na traci zadataka kliknite na ili dodirnite polje za pretragu, a zatim upisite

Device Manager.
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2  Kliknite na ili dodirnite opciju Device Manager (Upravlja¢ uredajima).
Prikazuje se prozor Device Manager (Upravlja¢ uredajima).
3 Prosirite opciju System devices (Sistemski uredaji).

v Em System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPI Lid
= ACPI Power Button
im ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
@ Intel(R) Integrated Sensor Solution
=@ Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT344B
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
=@ Intel(R) Virtual Buttons
i@ 1SS Dynamic Bus Enumerator
= KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
m Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
3 Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
@ Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCl Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /O Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
im PCI Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
im Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmable interrupt controller
@ Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUs Root Bus Enumerator

Memorija
Racunar Inspiron 13-5378 ima dva SODIMM (RAM) prikljuc¢ka, kojima se moze
pristupiti skidanjem poklopca osnove. Vas racunar podrzava dvokanalnu

DDR4 memoriju od 4 GB, 8 GB, 12 GB i 16 GB frekvencije do 2133 MHz.

Provera memorije sistema u sistemu Windows

1 Kliknite na ili dodirnite taster Start ==

2 lzaberite opciju Settings (Postavke) ;fc:)}
3 Kliknite na ili dodirnite opciju System (Sistem) — About (O).
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Provera memorije sistema u programu za podesavanje
BIOS-a

1 Ukljucite ili restartujte racunar.

2  Pritisnite taster F2 kada se na ekranu prikaze logotip Dell da biste usli u
program za podeSavanje BIOS-a.

3 U levom oknu izaberite Settings (Postavke) — General (Opste) — System
Information (Informacije o sistemu).

Informacije o memoriji su prikazane u desnom oknu.

Testiranje memorije pomocu ePSA procene

1  Ukljucite ili restartujte racunar.

2  Pritisnite taster F12 kada se na ekranu prikaze Dell logotip da biste
pristupili meniju za pokretanje sistema.

3 Koristite tastere sa strelicama da oznacite opciju menija Diagnostics
(Dijagnostika) i pritisnite Enter.

4  Sledite uputstva na ekranu da biste zavrsili ePSA procenu sistema pre
pokretanja (PSA).

NAPOMENA: Ako se prikaze logotip operativnog sistema, sacekajte
dok ne vidite radnu povrsinu. Iskljucite racunar i pokusajte ponovo.

Procesori

Racunar Inspiron 13-5378 je dostupan sa sledec¢im opcijama procesora:

* Intel Core i3/i5/i7 7. generacije
¢ Intel Celeron Dual Core
* Intel Pentium Dual Core

Identifikacija procesora u sistemu Windows

1 Na traci zadataka kliknite na ili dodirnite polje za pretragu, a zatim upisite
Device Manager.

2 Kliknite na ili dodirnite opciju Device Manager (Upravlja¢ uredajima).
Prikazuje se prozor Device Manager (Upravlja¢ uredajima).
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3 Prosirite opciju Processors (Procesori).

v [ Processors
1 Intel(R) Core(TM) i3-7100U CPU @ 2.40GHz
1 Intel(R) Core(TM) i3-7100U CPU @ 2.40GHz
I Intel(R) Core(TM) i3-7100U CPU @ 2.40GHz
1 Intel(R) Core(TM) i3-7100U CPU @ 2.40GHz

Provera upotrebe procesora u upravlja¢u zadacima

1 Kliknite desnim tasterom misa ili dvaput dodirnite traku zadataka.
2  Kliknite na ili dodirnite opciju Task Manager (Upravlja¢ zadacima).
Prikazuje se prozor Task Manager (Upravlja¢ zadacima).

3 Kliknite na ili dodirnite karticu Performance (Performanse) da biste
prikazali detalje o performansama procesora.

pppppppppp . Stotup. Users Detas Services

ah ?:L{%GNI CPU Intel(R) Core(TM) i3-7100U CPU @ 2.40GHz
Memory
T9%
Disk 0 (C)
o
Bluetooth
Wik
1% 1.06 GHz
F
97 1278 41676 tnied
s
0:00:23:48 : i

Operativni sistem

Racunar Inspiron 13-5378 se isporucuje sa fabri¢ki instaliranim sistemom
Windows 10.

Lokacija servishe oznake

Servisna oznaka je jedinstveni alfanumericki identifikator koji omogucava
tehni¢arima kompanije Dell da identifikuju hardverske komponente u vasem
racunaru i pristupe informacijama o garanciji.
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Upravljacki programi uredaja
Intel Dynamic Platform and Thermal Framework

U opciji Device Manager (Upravlja¢ uredajima) proverite da li je instaliran
program Intel Dynamic Platform and Thermal Framework.

Instalirajte ispravke upravljackog programa sa veb lokacije www.dell.com/
support.

v [fm Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Manager
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Memory Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Processor Participant

Usluzni program za instalaciju softvera za Intel skup
cipova

U opciji Device Manager (Upravlja¢ uredajima) proverite da li je instaliran
upravljacki program za skup Cipova.

Instalirajte ispravke upravljackog programa za Intel skup Cipova sa veb lokacije
www.dell.com/support.
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v [m System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
m Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
@ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial IO GPIO Host Controller - INT3448
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
= Intel(R) Virtual Buttons
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
Em KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
= Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCl Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /O Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
im Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
@ System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUs Root Bus Enumerator

Upravlja¢ki program za Intel HD Graphics

U opciji Device Manager (Upravlja¢ uredajima) proverite da li je instaliran
upravlijacki program za video.

Instalirajte ispravke upravljackog programa za video sa veb lokacije
www.dell.com/support.

v [ Display adapters
[ Intel Kabylake HD Graphics ULT GT2

Upravlja¢ki program za Intel serijski IO

U opciji Device Manager (Upravlja¢ uredajima) proverite da li je instaliran
upravljacki program za Intel serijski |O.

Instalirajte ispravke upravljackog programa sa veb lokacije www.dell.com/
support.
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v [ Human Interface Devices
## Converted Portable Device Control device
# GPI0 Buttons Driver
@ GPIO Dock Mode Indicator Driver
GPIO Laptop or Slate Indicator Driver
# HID PCI Minidriver for ISS
#4 HID PCI Minidriver for ISS
& HID PCI Minidriver for ISS
# HID PCI Minidriver for ISS
4 HID-compliant consumer control device
HID-compliant consumer control device
& HID-compliant consumer control device
# HID-compliant consumer control device
{4 HID-compliant consumer control device
# HID-compliant consumer control device
4 HID-compliant consumer control device
# HID-compliant consumer control device
i HID-compliant consumer control device
# HID-compliant consumer control device
@ HID-compliant consumer control device
HID-compliant system controller
HID-compliant system controller
HID-compliant system controller
{4 HID-compliant system controller
## HID-compliant system controller
4 HID-compliant touch pad
HID-compliant touch screen
# HID-compliant vendor-defined device
## HID-compliant vendor-defined device
4 HID-compliant vendor-defined device
## HID-compliant vendor-defined device
i HID-compliant vendor-defined device

#a HID-compliant vendor-defined device
# HID-compliant vendor-defined device
##a HID-compliant vendor-defined device
# HID-compliant vendor-defined device
& HID-compliant vendor-defined device
) HID-compliant wireless radio controls
0 12C HID Device

i Microsoft Input Configuration Device
iy Portable Device Control device

0 Sideband GPIO Buttons Injection Device
@ USB Input Device

# USB Input Device
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v O Mice and other pointing devices
@ HID-compliant mouse
@ HID-compliant mouse
@ Ps/2 Compatible Mouse

v [m System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
m Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial IO GPIO Host Controller - INT3448
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
= Intel(R) Virtual Buttons
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
= KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
= Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /O Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
im Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmable interrupt controller
i@ Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBus Root Bus Enumerator

Intel Trusted Execution Engine Interface

U programu Device Manager (Upravlja¢ uredajima), proverite da li je instaliran
upravljacki program za Intel Trusted Execution Engine Interface.

Instalirajte ispravke upravljackog programa sa veb lokacije www.dell.com/
support.
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v [m System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
m Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial IO GPIO Host Controller - INT3448
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
= Intel(R) Virtual Buttons
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
= KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
= Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCl Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /O Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
im Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBus Root Bus Enumerator

Upravljacki program za Intel Virtual Button

U opciji Device Manager (Upravlja¢ uredajima) pod stavkom System devices
(Sistemski uredaji) (prikazano u nastavku) proverite da li je instaliran upravljacki
program za Intel Virtual Button (shown below).

Instalirajte ispravku upravljatkog programa sa veb lokacije www.dell.com/
support.
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v @ System devices
= ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
m Composite Bus Enumerator
= High precision event timer
= Intel(R) Integrated Sensor Solution
¥m Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
£= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT344B
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
= Intel(R) Smart Sound Technology (Intel(R) SST) Audio Controller
= Intel(R) Smart Sound Technology (Intel(R) SST) OED
= Intel(R) Virtual Buttons
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
= Legacy device
=@ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
= Plug and Play Software Device Enumerator
¥m Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBus Root Bus Enumerator

Upravlja¢ki programi za Intel Wireless 3165 WiFi i
Bluetooth funkcije

U opciji Device Manager (Upravlja¢ uredajima) proverite da li je instaliran
upravlijacki program za mreznu karticu.

Instalirajte ispravke upravljackog programa sa veb lokacije www.dell.com/
support.

v @ Network adapters
¥ Bluetooth Device (Personal Area Network)
@ Bluetooth Device (RFCOMM Protocol TDI)
& Intel(R) Dual Band Wireless-AC 3165
U opciji Device Manager (Upravlja¢ uredajima) proverite da li je instaliran
upravlijacki program za Bluetooth.
Instalirajte ispravke upravljackog programa sa veb lokacije www.dell.com/

support.
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v ) Bluetooth
€ Intel(R) Wireless Bluetooth(R)
€ Microsoft Bluetooth Enumerator
§ Microsoft Bluetooth LE Enumerator

Pregled BIOS-a

BIOS upravlja protokom podataka izmedu operativnog sistema racunara i
povezanih uredaja kao $to su Cvrsti disk, video adapter, tastatura, mis i
Stampac.

Ulazak u program za podesavanje BIOS-a

1  Ukljucite ili restartujte racunar.

Pritisnite taster F2 kada se na ekranu prikaze logotip Dell da biste usli u
program za podeSavanje BIOS-a.

U programu za podesavanje BIOS-a mozete da promenite postavke koje
definise korisnik.

Meni za pokretanje sistema

Racunar Inspiron 13-5378 obuhvata meni za jedno pokretanje sistema.
Upotrebom ove funkcije mozete da promenite sekvencu uredaja sa kojih
racunar pokusava da pokrene sistem, na primer, flopi, CD-ROM ili ¢vrsti disk.

Poboljsanja menija za pokretanje sistema

PoboljSanja menija za pokretanje sistema su sledeca:

» Easier Access (Jednostavniji pristup) - Pritisnite taster F12 da biste
pristupili meniju za izbor pokretanja sistema.

« User Prompting (Obavestavanje korisnika) - Korisnik se obavestava da
koristi pritisak na taster na BIOS ekranu.

» Diagnostics Options (Opcije za dijagnostiku) - Meni za pokretanje
sistema ukljucuje opcije ePSA dijagnostike.

Sekvence vremenskog kljuca
Tastatura nije prvi uredaj koji se inicijalizuje programom za podeSavanje. Kao
rezultat toga, ako prerano pritisnete taster, tastatura se zakljucava. U tom

slu€aju se na ekranu prikazuje poruka o gresci tastature i necete moci da
ponovo pokrenete racunar pritiskom na kombinaciju tastera Ctrl+Alt+Del.
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Da biste sprecili zakljuCavanje tastature, sacekajte dok se tastatura ne
inicijalizuje u potpunosti. Tastatura se inicijalizuje ako se dogodi nesto od
sledeceg:

* Lampice na tastaturi trepere.

e Odzivnik "F2=Setup” se pojavljuje u gornjem desnom uglu ekrana tokom
pokretanja sistema.
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Svetla za dijagnhostiku sistema

Svetlo za status napajanja i baterije/svetlo za aktivnost ¢vrstog diska:
Pokazuje status punjenja baterije ili aktivnost Cvrstog diska.

% NAPOMENA: Pritisnite taster Fn+H da biste menjali ovo svetlo izmedu
svetla za status napajanja i baterije i svetla za aktivnost ¢vrstog diska.

Svetlo za aktivnost €vrstog diska

UkljuCuje se kada racunar Cita podatke sa ¢vrstog diska ili upisuje podatke na

njega.

Svetlo za status napajanja i baterije

Pokazuje status napajanja i punjenja baterije.

Neprekidno belo - Adapter za napajanje je povezan i baterija je napunjena

vise od 5 procenata.

Zuto svetlo - Ra¢unar radi na baterijsko napajanje i kapacitet baterije je maniji
od 5 procenata.

Isklju¢eno svetlo

+ Adapter za napajanje je povezan i baterija je potpuno napunjena.
¢ Racunar radi na baterijsko napajanje i kapacitet baterije je ve¢i od 5
procenata.

¢ Racunar je u stanju spavanja, hibernacije ili je iskljucen.

Svetlo za status napajanja i baterije treperi zuto uz trepcuce kodove koji
ukazuju na kvar.

Na primer, svetlo za status napajanja i baterije treperi Zuto dva puta nakon
¢ega sledi pauza a zatim treperi belo tri puta nakon Cega sledi pauza. Ovaj
obrazac 2,3 se nastavlja dok se racunar ne iskljuci, Sto ukazuje da je
detektovano nepostojanje memorije ili RAM memorije.

U sledecoj tabeli su prikazani razliCiti svetlosni Sabloni, Sta oni znace i
preporucena resenja.

Svetlosni Opis problema Preporuceno resenje

Sablon

21 Otkaz CPU Postavite mati¢nu plocu.

2,2 Mati¢na ploca: Greska AZurirajte najnoviju verziju
BIOS-ai ROM-a BIOS-a. Ako se problem nastavi,

zamenite maticnu plocu.
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Svetlosni Opis problema Preporuceno reSenje

Sablon

2,3 Nije detektovana Proverite da li je memorijski
memorija ili RAM modul pravilno instaliran. Ako
memorija se problem nastavi, zamenite

memorijski modul.

2,4 Otkaz memorije ili RAM Postavite memorijski modul.
memorije

2,5 Instalirana nevazeca Postavite memorijski modul.
memorija

2,6 Greska mati¢ne ploceili  Postavite mati¢nu plocu.
skupa Cipova

2,7 Otkaz LCD-a Zamenite LCD.

3,1 Otkaz CMOS baterije Zamenite CMOS bateriju.

3,2 Otkaz PCIl ili video kartice Zamenite CMOS bateriju.
ili skupa Cipova

3,3 Slika za oporavak nije Ponovo postavite sliku sistema.
pronadena

3,4 Slika za oporavak je Ponovo postavite sliku sistema.

pronadena ali je nevazeca

Racunar moze emitovati seriju tonova tokom pokretanja ako se greske ili
problemi he mogu prikazati. Kodovi tonova koji se ponavljaju pomazu
korisniku da resi probleme sa raCunarom.

Svetlo statusa kamere: Pokazuje da li se kamere koristi.

¢ Neprekidno belo - Kamera se koristi.

¢ Iskljuceno - Kamera se ne koristi.

Svetlo statusa tastera Caps Lock: Pokazuje da li je funkcija Caps Lock
omogucena ili onemogucena.

* Neprekidno belo - Funkcija Caps Lock je omogucena.

¢ Iskljuceno - Funkcija Caps Lock je onemogucena.
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Dobijanje pomodi i
kontaktiranje kompanije Dell

Resursi za samostalnu pomoé

Mozete dobiti informacije i pomo¢ o proizvodima i uslugama kompanije Dell
koris¢enjem ovih resursa za samostalnu pomoc:

Informacije o proizvodima i
uslugama kompanije Dell

Windows 8.1 i Windows 10

Windows 10

Windows 8.1

Pristupanje pomodi u sistemima
Windows 8, Windows 8.1 i Windows
10

Pristupanje pomocdi u sistemu
Windows 7

Pomoc¢ na mrezi za operativni sistem

Informacije o reSavanju problema,
korisni¢ka uputstva, uputstva za
konfigurisanje, specifikacije
proizvoda, blogovi za tehnicku
pomoc¢, upravljacki programi,
ispravke softvera itd.

www.dell.com

Aplikacija Dell Help & Support

Aplikacija Get started

Aplikacija Help + Tips

U pretrazi sistema Windows, unesite
Help and Support i pritisnite
Enter.

Kliknite na Po¢etak — Pomoc¢ i
podrska.

www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

Posetite www.dell.com/support
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Saznajte viSe o vasem operativhom Pogledajte Ja i moj Dell na strani
sistemu, konfigurisanju i koriscenju www.dell.com/support/manuals.

raCunara, rezervnom kopiranju
podataka, dijagnostici, itd.

Kontaktiranje kompanije Dell

Da biste kompaniju Dell kontaktirali u vezi prodaje, tehnicke podrske ili
korisnicke podrske, posetite www.dell.com/contactdell.

ﬁ NAPOMENA: Dostupnost se razlikuje u zavisnosti od zemlje i proizvoda,
a neke usluge ne moraju biti dostupne u vasoj zemlji.

ﬁ NAPOMENA: Ako nemate aktivnu vezu sa Internetom, kontakt
informacije mozete pronaci na fakturi, otpremnici, racunu ili katalogu

Dell proizvoda.
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